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Zmluva o spolupráci pre službu  „balíkovo“ 
podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“) 
(ďalej len ako „Zmluva“) 

m e d z i: 
 
Slovak Parcel Service s.r.o. 
so sídlom:    Senecká cesta 1, 
     900 28 Ivanka pri Dunaji 
IČO:     31 329 217 
IČ DPH:     SK2020351993 
DIČ:     2020351993 
Bank. spojenie:    Tatra banka a.s., Bratislava, 
IBAN:     SK05 1100 0000 0026 2500 4617 
Zapísaná:     V Obchodnom registri Mestský súd Bratislava III,  

oddiel: Sro, vložka č.: 3215/B 
Konateľ:    Mgr. Ján Ťurek 
V zastúpení    Vanda Polakovičová, koná na základe poverenia 
 
(ďalej len ako „SPS“) 
 
A 
Hrabovčan s. r. o., r.s.p. 
so sídlom:    153  
     094 21 Nižný Hrabovec 
IČO:     52295478 
DIČ:      2120974823 
IČ DPH:     SK2120974823     
Bank. spojenie:                 Slovenská sporiteľňa, a.s. 
IBAN:     SK72 0900 0000 0051 5664 4710 
Zapísaná:    v Obchodnom registri Okresného súdu Prešov 
     Oddiel: Sro  Vložka č.: 37961/P 
V zastúpení:    Alena Hovancová 
e-mail:    hrabovcan.sp@gmail.com 
(ďalej len ako „Partner SPS“) 
 
(SPS a Partner SPS ďalej spoločne aj len ako „Zmluvné strany“ alebo jednotlivo 
„Zmluvná strana“ v príslušnom gramatickom tvare.) 
 
 

Čl. I 
Základné pojmy 

 
Slovak Parcel Service s.r.o. – poštový podnik, ktorý uskutočňuje vybratie, triedenie, 

prepravu a dodanie Zásielok. 
balíkovo  je sieť odberných miest, pod ktorú patria priestory obchodnej 

prevádzky Partnera SPS alebo samoobslužné boxy, v ktorých 
je Príjemcovi umožnený osobný odber Zásielky alebo osobné 
podanie Zásielky. 

Partner SPS  je subjekt, s ktorým má SPS uzatvorenú platnú Zmluvu o 
spolupráci pre službu  „balíkovo“, na osobné podanie a 
osobný odber Zásielok. 



Strana 2 z 8 
 

Príjemca  je fyzická alebo právnická osoba, ktorej má byť Zásielka  
dodaná a na Zásielke je označená ako Príjemca. (ďalej len 
„Príjemca“) 

Odosielateľ  je fyzická alebo právnická osoba, ktorá odosiela zásielku a na 
Zásielke je označená ako Odosielateľ. (ďalej len 
„Odosielateľ“) 

Zásielka  je listová Zásielka, Balík alebo iná Zásielka, ktorú prevzala 
spoločnosť SPS na prepravu, a ktorú sa zaväzuje prepraviť z 
určitého miesta (miesto odoslania) do určitého iného miesta 
(miesto určenia). Jednu Zásielku môže tvoriť aj viacej Balíkov, 
ktoré sú podané na prepravu v rovnaký deň, v rovnaký čas, 
od rovnakého Odosielateľa pre rovnakého Príjemcu (ďalej len 
ako „Zásielka“). 

Balík  je vec, ktorú prevzala spoločnosť SPS  na prepravu, ktorú sa 
zaväzuje prepraviť z určitého miesta (miesto odoslania) do 
určitého iného miesta (miesto určenia) (ďalej len ako „Balík“). 

Zásielka na dobierku  je Balík alebo súbor Balíkov, ktoré prevzal Partner SPS za 
účelom ich doručenia. V prípade Dobierky je Partner SPS 
povinný na základe pokynov od SPS vybrať od Príjemcu 
Zásielky príslušnú finančnú sumu. Po doručení Zásielky 
Príjemcovi je Partner SPS povinný poukázať finančnú sumu 
podľa prvej vety na bankový účet špecifikovaný spoločnosťou 
SPS. (ďalej len „Dobierka“) 

Dodanie zásielok  je odovzdanie zásielok kuriérom SPS Partnerovi SPS. 
Prijatie zásielok  je potvrdené prevzatie zásielok dodaných kuriérom SPS zo 

strany Partnera SPS. 
Uskladnenie zásielok  je uloženie prijatých zásielok v priestore Partnera SPS po 

dobu 7 pracovných  dní odo dňa ich prijatia. 
Vydanie zásielok je odovzdanie zásielky Príjemcovi na základe predošlej 

identifikácie a prípadnej úhrady dobierkovej sumy.  
Identifikácia  je overenie/porovnanie jedinečného kódu, ktorý príjme 

Príjemca na svoje telefónne číslo vo forme SMS správy. 
Identifikáciu vykonáva Partner SPS. 

 
Táto Zmluva určuje vzájomné práva a povinnosti Zmluvných strán vznikajúcich pri dodaní 
a prijatí zásielok SPS, ich následnom uskladnení a vydaní Partnerom SPS Príjemcovi v 
priestore balíkova. 
 

 
Čl. II 

PREDMET ZMLUVY 
2.1 Predmetom tejto Zmluvy je: 

2.1.1 záväzok Partnera SPS vykonávať pre SPS formou služby balíkovo: 
a) prijatie, uskladnenie a vydanie zásielok od SPS pre  Príjemcov; 
b) prijatie, uskladnenie a vydanie zásielok od odosielateľa Zásielky pre SPS; 
c) vybratie finančnej sumy (dobierky) od Príjemcu v prípade, že je Zásielka 

na dobierku; 
d) prijatie, uskladnenie a vydanie zásielok od Odosielateľov pre SPS. 

2.1.2 záväzok SPS zaplatiť Partnerovi SPS za vykonané služby podľa bodu 2.1.1 
tejto Zmluvy odmenu. 

 
Zmluvné strany sa zaviazali dodržiavať vyššie uvedený bod 2.1 Zmluvy,  spôsobom a za 
podmienok určených v tejto Zmluve a v jej prílohách, ktoré tvoria neoddeliteľnú súčasť 
tejto Zmluvy. 
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Čl. III 

PRÁVA A POVINNOSTI SPS 
 

3.1 Spoločnosť SPS je povinná najmä: 
3.1.1 dodať Partnerovi SPS Zásielky na uskladnenie a vydanie Príjemcom; 
3.1.2  zaškoliť Partnera SPS telefonicky, respektíve jeho zamestnancov, 

prostredníctvom vstupného odborného kurzu, ktorý mu SPS zabezpečí 
bezodplatne po podpísaní Zmluvy; 

3.1.3 zaplatiť Partnerovi SPS odmenu za uskladnenie a vydanie zásielok podľa 
Prílohy č. 3 tejto Zmluvy; 

3.1.4 dodať Partnerovi SPS bez zbytočného odkladu po podpise tejto Zmluvy 
reklamný materiál s logom SPS pre označenie priestoru balíkovo, v ktorom 
bude Partner SPS realizovať predmet zmluvy/vydávať zásielky Príjemcom. 

3.1.5  poskytnúť Partnerovi SPS podrobný návod pre obsluhu aplikácie balíkovo 
prostredníctvom e-mailovej komunikácie. 

 
 

Čl. IV 
PRÁVA A POVINNOSTI PARTNERA SPS 

 
4.1 Partner SPS je povinný najmä: 

4.1.1 prijať zásielky od SPS každý deň v čase otváracích/prevádzkových hodín 
svojej prevádzky, kde poskytuje služby balíkova. Partner SPS berie na 
vedomie, že SPS nemá povinnosť dodávať mu Zásielky pravidelne, ale len 
v prípade, že existuje Zásielka, ktorou bola služba balíkovo objednaná do 
priestoru balíkova Partnera SPS; 

4.1.2 Partner SPS je povinný pri prevzatí Zásielok vykonať kontrolu obalu 
Zásielok. V prípade zjavného poškodenia obalu, je Partner SPS povinný 
odmietnuť prevziať Zásielku. V prípade, že tak neurobí, nesie zodpovednosť 
za škody na Zásielke momentom jej prevzatia; 

4.1.3 uskladniť a uchovať Zásielky s odbornou starostlivosťou; 
4.1.4 vykonať vydanie Zásielok Príjemcom riadne podľa pokynov SPS výlučne v 

mieste svojej prevádzky, kde má podľa tejto Zmluvy poskytovať službu 
balíkovo. 

4.1.5 vydať Zásielku výhradne Príjemcom, resp. osobe, ktorá sa preukáže kódom 
v SMS správe. Vydanie zásielky musí byť vykonané prostredníctvom 
internetovej aplikácie balíkovo; 

4.1.6 Zásielky na dobierku je Partner SPS oprávnený odovzdať Príjemcovi až po 
vykonaní príslušného inkasného úkonu, t.j. po prijatí príslušnej dobierkovej 
sumy od Príjemcu. 

 4.1.7 odovzdať Príjemcovi príjmový pokladničný doklad vygenerovaný aplikáciou 
balíkovo; 

4.1.8 informovať Príjemcu ohľadom možnosti stiahnutia elektronického 
príjmového pokladničného dokladu na stránke www.sps-sro.sk; 

4.1.9 je povinný poukázať na účet SPS: SK 98 1100 0000 0026 2970 9868 
finančnú sumu zinkasovanú za dobierkové zásielky vždy pondelok za 
predchádzajúci kalendárny týždeň alebo zinkasované finančné sumy za 
dobierkové zásielky budú vyzdvihované v hotovosti prostredníctvom 
kuriérov SPS podľa uváženia SPS. Kuriér SPS  vyzdvihnutie finančných 
súm za dobierkové zásielky zrealizuje prostredníctvom vygenerovaného 
zúčtovania doručených dobierkových zásielok (ďalej len „sumár“), kuriér 
SPS tento sumár odovzdá Partnerovi SPS a zároveň Partnerovi SPS bude 
elektronicky zaslaný elektronický príjmový pokladničný doklad (ďalej len 
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„ePPD“) do e-mailu, ktorý je zadefinovaný v záhlaví tejto Zmluvy. Za zistené 
rozdiely nesie Partner SPS zodpovednosť a zistený finančný rozdiel je 
Partner povinný uhradiť. Partner SPS a SPS sa výslovne dohodli, že Partner 
SPS nie je oprávnený započítať finančné sumy (dobierky) predstavujúce 
vyššie uvedené platby proti peňažným pohľadávkam, ktoré prípadne má 
voči SPS; 

4.1.10 vrátiť SPS nevyzdvihnuté Zásielky vrátane Zásielok, ktoré Príjemcovia 
odmietnu prevziať po exspirácií Zásielky; 

4.1.11 dodržiavať inštrukcie SPS, manuály a smernice SPS a Prevádzkové 
predpisy pre Partnerov SPS, s ktorými sa Partner SPS riadne oboznámil pri 
podpise tejto Zmluvy, čo potvrdzuje podpisom tejto Zmluvy. Prevádzkové 
predpisy pre Partnerov SPS sú k dispozícii aj na webovej stránke SPS. 

4.1.12 bezodkladne SPS oznámiť akékoľvek zmeny týkajúce sa jeho prevádzky, 
služieb balíkovo, a to najmä zmenu adresy prevádzky, právnej formy, 
kontaktných osôb, poistenia, otváracích a prevádzkových hodín, bankového 
účtu, pozastavenia poskytovania služieb balíkovo. V prípade zmeny adresy 
prevádzky Partnera SPS, v ktorej poskytuje služby balíkovo, je SPS 
oprávnené prehodnotiť túto skutočnosť vzhľadom na strategické 
rozmiestnenie prevádzok balíkovo inými Partnermi SPS v rámci konkrétnej 
oblasti, a vypovedať túto Zmluvu s účinnosťou ku dňu, od ktorého nebude 
Partner SPS vykonávať službu balíkovo na pôvodnom mieste; 

4.1.13 plniť ďalšie povinnosti určené v tejto Zmluve, v prílohách tejto Zmluvy a 
ďalšie povinnosti určené právnymi predpismi; 

4.1.14 Partner SPS ďalej prehlasuje, že si je vedomý toho, že skutočnosť, že 
označuje prevádzkové priestory logom, resp. ochrannou známkou SPS, 
nezakladá žiadne právo toto logo, príp. ochrannú známku SPS užívať iným 
spôsobom, ako to určuje táto Zmluva. 

 
Čl. V 

ODMENA PARTNERA SPS 
 
5.1 Výška odmeny za plnenie predmetu Zmluvy je dohodnutá na základe sadzieb 

uvedených v Prílohe č. 3 tejto Zmluvy, ktorá tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto Zmluvy. 
SPS si vyhradzuje právo zmeniť výšku sadzieb odmeny. 

5.2 Odmena za poskytnuté služby bude Partnerovi SPS uhradená len za predpokladu, 
že Partner SPS odovzdal všetky dobierkové sumy za doručené Zásielky SPS. 
Odmena bude Partnerom SPS fakturovaná SPS jedenkrát mesačne pozadu, a to 
najneskôr do 10. dňa kalendárneho mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom 
bolo plnenie predmetu zmluvy realizované, a to na základe podkladov od SPS. 

5.3 Vystavená faktúra musí spĺňať náležitosti daňového dokladu predpísané zákonom. 
Neoddeliteľnou prílohou k faktúre budú podpísané a potvrdené Podklady pre 
fakturáciu dodané SPS. SPS si vyhradzuje právo uhradiť len faktúru, ktorá je 
vystavená na základe dodaného podkladu pre fakturáciu a zhoduje sa s týmto 
podkladom. 

5.4 Partner SPS doručí elektronickú faktúru SPS elektronicky prostredníctvom e-mailu 
v PDF formáte na adresu: balikovo@sps-sro.sk. Jeden e-mail môže obsahovať 
maximálne 1 (jednu) PDF elektronickú faktúru, maximálna veľkosť e-mailu je 10 
MB. Elektronická faktúra PDF musí byť pridaná ako príloha k e-mailu. Prílohy 
k elektronickej faktúre sa nesmú odosielať ako samostatný súbor. Príloha 
k elektronickej faktúre (napr. dodací list, súpis služieb, akceptačný protokol atď.) 
musia byť súčasťou faktúry. Žiadne ďalšie prílohy (JPG, GIF atď.) nesmú byť v e-
maile (aj v podpise) z bezpečnostných dôvodov budú zamietnuté. Partner SPS 
udeľuje explicitný súhlas so zasielaním elektronickej faktúry na uvedenú e-mailovú 
adresu.  
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5.5 Partner SPS je povinný vystavovať faktúru za odmenu minimálne raz za rok 
(najneskôr však ku koncu kalendárneho roka) v opačnom prípade Partnerovi SPS 
zaniká nárok na priznanú odmenu. 

 
Čl. VI 

ZODPOVEDNOSŤ ZA ŠKODU 
 
6.1 Zodpovednosť za škodu na uskladnenej Zásielke sa riadi podľa príslušných 

ustanovení Obchodného zákonníka. 
6.2 Partner SPS zodpovedá SPS za škodu vzniknutú na Zásielke, ktorá vznikla po jej 

prevzatí do jeho priestorov na obstaranie služby balíkovo, a to až do doby jej 
odovzdania Príjemcovi. Prechod nebezpečenstva škody na Zásielke prechádza na 
Partnera SPS až okamihom faktického prevzatia Zásielky niektorým z jeho 
zamestnancov alebo inou oprávnenou osobou. Pri výdaji Zásielky prechádza 
nebezpečenstvo škody z Partnera SPS v okamihu prevzatia Zásielky  Príjemcom 
alebo inou osobou, ktorá sa preukázala kódom v SMS správe. V prípade Zásielok 
neprevzatých Príjemcami prechádza nebezpečenstvo škody na zásielke okamihom 
spätného prevzatia zásielky zo strany SPS.  

6.3 SPS je oprávnené uplatniť si nárok na náhradu škody vzniknutej poškodením, 
zničením, čiastočnou alebo úplnou stratou Zásielky. Pokiaľ SPS Partnerovi SPS 
oznámi, že si uplatňuje nárok na náhradu škody, Partner SPS je povinný sa k 
nároku vyjadriť a oznámiť stanovisko najneskôr do 7 dní. 

6.4 Škodu je Partner SPS povinný uhradiť v mene EURO. Čiastku náhrady škody je 
SPS oprávnená započítať voči peňažným plneniam Partnerovi SPS, s čím Partner 
SPS podpisom tejto Zmluvy vyslovuje súhlas. SPS je povinná Partnera SPS 
bezodkladne písomne informovať o vystavení zápočtu. 

6.5 Partner SPS je povinný Zásielky riadne zabezpečiť tak, aby nemohlo dôjsť k ich 
poškodeniu, zničeniu, či odcudzeniu. Partner SPS zodpovedá za prípadné 
poškodenie, zničenie alebo odcudzenie Zásielok do výšky hodnoty Zásielok  v čase 
ich poškodenia alebo odcudzenia. 

6.6 V tejto súvislosti sa Partner SPS zaväzuje zabezpečiť, že aj všetci zamestnanci a 
iné osoby, ktoré sú poverené čiastkovými úlohami v súvislosti s realizáciu tejto 
Zmluvy, boli riadne zaškolení a oboznámení s predmetom tejto Zmluvy.  

 
Čl. VII 

OSOBITNÉ USTANOVENIA 
 

7.1  V prípade plánovaného uzavretia prevádzky Partnera SPS poskytujúcej službu 
balíkovo, počas ktorej nie je Partner SPS schopný zabezpečiť služby balíkovo, je 
Partner SPS povinný bezodkladne po zistení tejto skutočnosti SPS informovať, 
oznámiť dĺžku pozastavenia služieb balíkovo a odovzdať uskladnené Zásielky, 
ktoré nebude možné počas plánovaného pozastavenia služieb balíkova vydať 
Príjemcom. Za tieto Zásielky Partnerovi SPS nepatrí odmena. 

7.2 V prípade neplánovaného uzavretia (napr. technické príčiny, vyššia moc a pod.) 
prevádzky Partnera SPS poskytujúcej službu balíkovo, je Partner SPS povinný 
bezodkladne po zistení tejto skutočnosti na vlastné náklady zabezpečiť svoje 
služby v rámci služieb balíkovo a v prípade, že to nie je možné, je povinný SPS o 
tom informovať a umožniť odovzdanie uskladnených zásielok naspäť SPS; za 
týmto účelom je Partner SPS povinný SPS poskytnúť akúkoľvek potrebnú 
súčinnosť. Za tieto Zásielky Partnerovi SPS nepatrí odmena a SPS je oprávnené 
zaistiť dodanie Zásielky na náklady Partnera SPS. Partner SPS je povinný SPS 
bezodkladne oznámiť obnovenie služieb balíkova. 

7.3 SPS je oprávnená vyradiť akéhokoľvek jednotlivého Partnera SPS zo svojej siete v 
prípade porušenia akýchkoľvek povinností upravených touto Zmluvou. 
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7.4 Partner SPS vyhlasuje a svojím podpisom potvrdzuje, že v plnom rozsahu 
dodržiava a zabezpečuje dodržiavanie všetkých aplikovateľných 
pracovnoprávnych predpisov v oblasti nelegálneho zamestnávania (ďalej aj ako 
„Pracovnoprávne predpisy“), a to predovšetkým zákona č. 311/2001 Z. z. 
Zákonníka práce v znení neskorších predpisov (ďalej len „Zákonník práce“) a 
zákona č. 82/2005 Z. z. o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „Zákon 
o nelegálnej práci“). Partner SPS týmto vyhlasuje, že si je plne vedomý všetkých 
povinností, ktoré pre neho z Pracovnoprávnych predpisov vyplývajú a zaväzuje sa 
ich dodržiavať počas celej doby platnosti tejto Zmluvy. Partner SPS sa zaväzuje 
najmä zamestnávať zamestnancov legálne a neporušovať tak zákaz nelegálneho 
zamestnávania upravený v Pracovnoprávnych predpisoch. 

7.5 Zmluvné strany súhlasne vyhlasujú, že nie sú súčasťou akéhokoľvek režimu, ktorý 
by bolo možné považovať za obchádzanie platných zákonov o DPH a zaväzujú sa 
prijať všetky opatrenia potrebné na zabezpečenie kontroly v nimi zazmluvnených 
spoločnostiach za účelom vylúčenia možnosti, že sú súčasťou uvedeného 
systému. 

7.6 Zmluvné strany sa týmto dohodli, že Etický kódex sa považuje za neoddeliteľnú 
súčasť tejto Zmluvy. Partner SPS týmto vyhlasuje, že si je plne vedomý všetkých 
povinností vyplývajúcich z Etického kódexu a zaväzuje sa ich dodržiavať. Znenie 
Etického kódexu sa môže kedykoľvek meniť na základe jednostranného uváženia 
SPS. Partner SPS je povinný sledovať neustále aktuálne znenie Etického kódexu. 

 
 
 
 

Čl. VIII 
OBCHODNÉ TAJOMSTVO A OCHRANA OSOBNÝCH ÚDAJOV 

 
8.1 Obe Zmluvné strany sa zaväzujú zachovávať mlčanlivosť týkajúcu sa obchodného 

tajomstva a žiadne informácie v akejkoľvek podobe, ktoré tvoria súčasť 
obchodného tajomstva v zmysle § 17 a nasl. Obchodného zákonníka, a ktoré 
Zmluvné strany získajú v súvislosti s touto Zmluvou, neposkytovať tretím osobám. 
Tento záväzok platí i po skončení zmluvných vzťahov, ktoré sú touto Zmluvou 
založené. Porušenie tejto povinnosti počas platnosti Zmluvy je pokladané za 
podstatné a môže byť sankcionované okamžitým odstúpením od tejto Zmluvy. 

8.2 V prípade porušenia povinnosti podľa bodu 7.1 počas platnosti Zmluvy, ako aj po 
skončení platnosti Zmluvy, sú Zmluvné strany oprávnené domáhať sa, aby sa 
Partner SPS takého konania zdržal a odstránil nevyhovujúci stav. Ďalej Zmluvné 
strany môžu požadovať primerané zadosťučinenie, náhradu v peniazoch a vydanie 
bezdôvodného obohatenia. 

8.3 Zmluvné strany sa dohodli, že vzťahy súvisiace s ochranou osobných údajov si 
upravia v Zmluve o ochrane osobných údajov, ktorá tvorí Prílohu č. 4 tejto Zmluvy 
a je jej neoddeliteľnou súčasťou.  

 
Čl. IX 

TRVANIE ZMLUVY 
 

9.1 Táto Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú. 
9.2 Zmluvné strany sa dohodli, že túto Zmluvu môžu Zmluvné strany písomne ukončiť 

z nasledovných dôvodov: 
9.2.1 dohodou; 
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9.2.2 výpoveďou s jednomesačnou výpovednou lehotou, ktorá začína plynúť 
prvým dňom nasledujúceho kalendárneho mesiaca po jej doručení druhej 
Zmluvnej strane; 

9.2.3 odstúpením od Zmluvy a to za podmienok určených Obchodným 
zákonníkom pre podstatné a nepodstatné porušenie Zmluvy alebo ak to 
vyplýva z iných kogentných všeobecne záväzných právnych predpisov; 

9.2.4 zánikom Zmluvnej strany bez právneho nástupcu. 
9.3 V prípade opakovaného alebo podstatného porušenia zmluvných povinností 

niektorou zo Zmluvných strán je druhá Zmluvná strana oprávnená od Zmluvy 
odstúpiť s účinnosťou od okamihu doručenia písomného oznámenia o odstúpení 
od Zmluvy s uvedením jeho dôvodov, zaslaného doporučene druhej Zmluvnej 
strane. 

9.4 SPS je oprávnená odstúpiť od Zmluvy, ak porušil povinnosť uvedenú v bode 7.4 
tejto Zmluvy alebo pri vyhlásení konkurzu na majetok Partnera SPS alebo 
zamietnutí návrhu na vyhlásenie konkurzu pre nedostatok majetku Partnera SPS a 
pri vstupe Partnera SPS do likvidácie. 

9.5 Po ukončení tejto Zmluvy je Partner SPS povinný vrátiť nespotrebovaný reklamný 
materiál SPS a ďalšie veci, ktoré obsahujú logo, meno či ochrannú známku SPS a 
odstrániť logá balíkova, z priestorov balíkova, kde uvedený materiál používa a z 
elektronických médií vrátane svojej internetovej stránky. Partner SPS vyhlasuje, že 
si je vedomý, že meno a logo SPS sú právne chránené a ich prípadné použitie po 
skončení tejto Zmluvy by bolo v rozpore so zákonom. 

 
 

Čl. X 
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

 
10.1 Táto Zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpisu oboma Zmluvnými 

stranami. 
10.2 Táto Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch s platnosťou originálu, z ktorých 

každá Zmluvná strana obdrží jedno vyhotovenie. 
10.3 Ak ktorékoľvek ustanovenie tejto Zmluvy je alebo sa stane neplatným alebo 

nevykonateľným, neovplyvní to zákonnosť, platnosť zostávajúcich ustanovení tejto 
Zmluvy, s výnimkou ak by dôležitosť alebo iné okolnosti vzťahujúce sa na neplatné 
ustanovenie znamenali, že dané ustanovenie nie je možné oddeliť od zostávajúcich 
ustanovení. Ak bude ktorékoľvek ustanovenie (alebo jeho časť) neplatné, toto 
ustanovenie bude platiť s takými zmenami, ktoré spôsobia jeho platnosť s účinkom, 
ktorý sa bude najviac podobať pôvodnému ustanoveniu. Zmluvné strany sa 
zaväzujú vykonať všetky kroky, ktoré sú nevyhnutné na dosiahnutie tohto účelu. 

10.4 Túto Zmluvu je možné meniť alebo dopĺňať výlučne iba v písomnej podobe, a to vo 
forme písomných očíslovaných dodatkov odsúhlasených a podpísaných oboma 
Zmluvnými stranami, konajúcimi prostredníctvom ich štatutárnych orgánov alebo 
splnomocnených zástupcov, ak z kogentných všeobecne záväzných právnych 
predpisov alebo z tejto Zmluvy nevyplýva výslovne inak. 

10.5  Táto Zmluva a právny vzťah ňou založený sa riadi právnym poriadkom Slovenskej 
republiky. Právne vzťahy neupravené touto Zmluvou sa spravujú príslušnými 
ustanoveniami Obchodného zákonníka. Zmluvné strany sa dohodli, že použitie 
akéhokoľvek ustanovenia ktoréhokoľvek právneho predpisu Slovenskej republiky, 
ktoré nie je kogentné, je výslovne vylúčené v rozsahu, v ktorom by jeho použitie 
mohlo meniť význam alebo účel ktoréhokoľvek ustanovenia tejto Zmluvy. 

10.6 Zmluvné strany vyhlasujú, že táto Zmluva je v súlade s právom a žiadna jej časť 
neporušuje žiadne práva a oprávnené záujmy tretích osôb. 
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10.7 Zmluvné strany sa zaväzujú, že všetky spory vyplývajúce z tejto Zmluvy budú 
prednostne riešiť vzájomnou zmierlivou dohodou. Na riešenie prípadných sporov 
z tejto Zmluvy sú príslušné slovenské súdy. 

10.8 Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto Zmluvu pred jej podpísaním prečítali, jej 
obsahu porozumeli a na znak toho, že obsah tejto zmluvy zodpovedá ich skutočnej 
a slobodnej vôli, ju podpísali. 

10.9  Zmluvné strany vyhlasujú, že osoby, ktoré za nich túto Zmluvu podpisujú, sú plne 
oprávnené a spôsobilé na takéto konanie, ktoré platne a účinne zaväzuje tú 
Zmluvnú stranu, za ktorú tieto osoby konajú. 

10.10 Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú nasledovné prílohy:  
10.10.1 Príloha č. 1 Manuál aplikácie balíkovo; 
10.10.2 Príloha č. 2 Obchodné podmienky Slovak Parcel Service s.r.o.; 
10.10.3 Príloha č. 3 Odmena Partnera SPS; 
10.10.4 Príloha č. 4 Zmluva o ochrane OU; 
10.10.5 Príloha č. 5 Prevádzky Partnera SPS. 

 
 
V Ivanke pri Dunaji, dňa _ _._ _.2025  V Nižnom Hrabovci, dňa _ _._ _.2025 
 
 
 
 
_______________________   _______________________ 
Vanda Polakovičová                                           Alena Hovancová 
Senior koordinátor odberných miest  Konateľ 
Slovak Parcel Service s.r.o.                       Hrabovčan s. r. o., r.s.p. 
 
 


